Bosna i Hercegovina BocHa u Xepueroeuna

Sud Bosne i Hercegovine
- Cyn Boche u WXepueroBuHe

Broj: $1 1 K 003372 10 Krl
Sarajevo, 07.09.2011. godine

Sud BiH, u vijecu sastavljenom od sudije Mire Smaijlovi¢ kao predsjednika vijeca, te
sudija Zorana Bozica | Mitje Kozamernika, kao ¢lanova vijeéa, u krivicnom predmetu
protiv. optuzenih Duska Jevica i dr., zbog krivicnog djela Genocid iz &lana 171,
Krivicnog zakona Bosne 1 Hercegovine (KZ BiH), odlucujuci o pretresnom prijedlogu
Tuzilastva BiH broj: 2 (broj: T20 0 KTRZ 0000538 10 od 31 08.2011. godine kojim se
predlaze prihvatanje iskaza DraZzena Erdemovica datih u svojstvu svjedoka u
postupcima pred Medunarodnim krivicnim sudom za bivéu Jugoslaviju (MKSJ),
temeljem odredbe clanova 3. i 5. Zakona o ustupanju predmeta od strane MKSJ
luzilastvu BiH | koristenju dokaza pribavijenih od strane MKSJ-a u postupcima pred
sudovima u BiH (u daliem tekstu: Zakon o ustupanju predmeta), dana 07 .09 2011
godine donost:

RJESENJE

Djelimicno se usvaja prijedlog Tuzilastva BiH broj: 2 (broj: T20 0 KTRZ 0000538 10)
od 31.08.2011. godine, te se prihvata uvrtavanje u dokaze | citanje izjava Drazena
Erdemovica datih u svojstvu svjedoka i to:

1. izjava data pred MKSJ 12.08.1998. godine (rezime izjava od 24. 25. 26. i
27.06.1997. godine);
2. izjava data pred MKSJ 03.11.2001. godine:
- 3. lranskript svjedocenja Drazena Erdemovica u predmetu MKSJ Popovic Vujadin i
dr.od 04.107.05.2007. godine

! preostalom dijelu koji se odnosi na prihvatanje skice sviedoka Drazena
Erdemovica, sacinjene pred MKSJ 30.05.1996. godine, prijedlog Tuzilastva BiH se
odbija kao neosnovan.
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Sa navedenim se saglasio | branilac optuzenog Golijan Viastimira, advokat Rade
Goli¢, dodajuci medutim, da se protivi uvrstavanju drugih izjava ovog lica, jer iz istih ne
proizilazi u kojem svojstvu su date'. Prema midlienju branioca, nezanemarljiva je
cinjenica da je Drazen Erdemovi¢ potpisao sporazum o priznanju krivnje a neke od
izjava daliraju iz perioda koji je tome prethodio. Naime, predmetne izjave ne
ispunjavaju uslove iz ¢lana 5. Zakona o ustupanju predmeta jer iste nisu uzete u skladu
sa odredbama Pravila 71 Pravilnika o postupku i dokazima MKSJ. Branilac je ove
navode ponovio u pismenom podnesku od 31 08.2011. godine. U svom izjasnjenju od
05.09.2011 godine branilac pored iznoSenja istih navoda, izri€ito se protivi uvrstavanju
transkripta svjedoCenja Drazena Erdemovica iz predmeta Krstic jer isto nije predlozeno
u optuznici

Uvrslavanju transkripata o saslusanju sviedoka Drazena Erdemovica od 04, |
07.05 2007 godine u predmetu Popovic i dr. nije se protivio ni branilac optuzenog
Zorana Goronje, advokat Petko Pavlovi¢, koji kao i drugi branioci smatra
nezakonitim uvrStavanje izjava iz perioda prije zakljucenja sporazuma o priznanju
krivnje te 1zjava koje nisu uzete u predmetu ovog Suda. Osim toga, branilac smatra da
predmetne izjave ne ispunjavaju uslove iz ¢lana 5. Zakona o ustupanju predmeta, jer
iste nisu uzete u skladu sa odredbom Pravila 71. Pravilnika o postupku i dokazima.
Predlozene izjave ne ispunjavaju ni uslove iz ¢lana 7. Zakona o ustupanju predmeta,
koji jasno upucuje na odredbu ¢lana 273. ZKP BiH, pa stoga branilac predlaze da se
prijedlog Tuzilastva odbije kao nesnovan

Nakon pismenog obracanja Suda, sekretar MKSJ je svojim dopisom od 19.08.2011.
godine obavijesto da su jos uvijek na snazi nalozi za zastitu svjedoka koje je izdao
Tribunal, te ne postoji mogucnost otkrivanja lokacije boravka ovog svjedoka, koji je
zbog vlastite sigurnosti relociran u trecu drzavu (tzv. Drzava relokacije). Medutim, u
cilju unapredenja saradnje sa Sudom BiH, Medunarodni Tribunal ¢e molbu Suda za
uzajamnu pravnu pomocé’ prenjeti Drzavi relokacije kako bi se poziv za svjedocenje
dostavio Drazenu Erdemovicu i kako bi se mogla razmotriti moguénost pribavijanja
pismenog iskaza ovog svjedoka na osnovu pitanja koja. ¢e dostaviti nadlezni organi
Bosne 1 Hercegovine zajedno sa molbom za pomoé.

Branilac u tom kontekstu navodi izjave od 24 aprila 1996. godine, 25 juna 1996. godine, 24 25 26 27
juna 1 12 avgusta 1998 godine, 3 novembra 2001 godine 16 novembra bez'oznake'godm‘@ U podnesku
od 0509 2011 godine branilac I\Hd.l da su pnlikom ispitivanja date pouke koje se daju OSl_nnrmCemn'\
hcima, pa je takva iZzjava a prion nepnhvaltiva

Navedenu molbu MKSJ bi proshjedio Drzavi relokacie u skladu sa odredbama Evropske konvencie o

uzajamnoj pomodi u krivicnim stvarima od 20 04.1959 godine
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Nakon razmatranja prijedloga Tuzilastva i izjasnjenja odbrane, vijece je odlucilo kao u
dispozitivu iz slijedecih razloga

Prije svega. odredba élana 3. stav 1. Zakona o ustupanju predmeta propisuje. “Dokaz
pribavliieni u skladu sa Statutom i Pravilnikom o postupku i dokazima MKS.) mogu se
koristiti u postupcima pred sudovima u BiH.©

Navedenim clanom propisano je koriStenje dokaza pribavljenih od strane MKSJ u
postupcima pred sudovima u BiH. U tom cilju Zakon o ustupanju predmeta osmisljen je
kao Jex specialis kako bi se otklonio rizik da dokazi prikupljeni od strane MKSJ budu
neupotrebljivi prema ZKP-u, a njime se ureduje procedura i uslovi koristenja takvih
dokaza i na drugim sudovima.

lzjave i transkript koji je Vijece odlucilo prihvatiti Ispunjavaju uslove iz ¢lana 3. stav 1.
jer se ne tvrdi niti je ocigledno da je bilo nepravilnosti prilikom njihovog pribavljanja il
koristenja u skladu sa Statutom i pravilima MKSJ.

Nadalje, odredba ¢lana 5. stav 1. Zakona o ustupanju predmeta predvida da se
.zapisnik o iskazu svjedoka dat pred MKSJ, kao i zapisnik o vanprelresnom iskazu
svjedoka sacinjen pred MKSJ-om u skladu sa pravilom 71. Statuta i Pravilnika o
postupku 1 dokazima MKSJ, moze se Koristiti pred sudom pod uslovom da Je iskaz ili
vanpretresni {skaz od znacaja za pitanje o kojem se raspravija. "

Dakle, saglasno odredbi ¢lana 5. Zakona o ustupanju, Sud moze prihvatiti iskaz koji je
svjedok dao u postupku pred MKSJ, ukoliko je zapisnik o njegovom ispitivanju sacinjen
u skladu sa relevantnim odredbama Pravilnika o postupku i dokazima, te ukoliko je
sviedok bio upoznat sa svojim pravima. U skladu sa navedenim, Vijece nalazi
prihvatljivim Zapisnik o iskazu svjedoka Drazena Erdemoviéa pred MKSJ od
12.08 1998.103.11.2001. godine.

Analogno tome, citirana odredbaodnosi se i na usmeno svjedocCenje, dato pod
zakletvom i podvrgnuto unakrsnom ispitivanju, pa Vijece nalazi prihvatljivim i transkripte
sviedocenja u predmetu Popovic¢ i dr. od 04. i 07.05.2007. godine.

Vijece je ocijenilo da je prihvatanje navedenih izjava od zZnacaja za pitanja o kojima se
raspravlia u predmetnom postupku, s tim da ostaje obaveza Suda da optuzenom
osigura pravicnost u postupku, kako je to zagarantirano ¢lanom 6. stav: 1 Evropske
konvencije o ljudskim pravima (pravo na praviéno sudenje) i ¢lanom 6. stav 3. (pravo
na suocavanje i.dovodenje sviedoka). Navedeno zapravo znadi da i pored prihvatanja
navedenih izjava, odbrana zadrzava pravo da podnese obrazlozeni pismeni zahtjev za
pozivanje svjiedoka radi unakrsnog ispitivanja. U tom pismenom podnesku, odbrana je
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Obrazlozenje

TuzilaStvo BiH je na glavnom pretresu odrzanom 01.07.2011. godine, prediozilo
uvrstavanje u sudski spis izjava koje je Drazen Erdemovic dao u postupcima pred
MKSJ, sto je Sudu u formi pismenog pretresnog prijedioga broj 2 dostavleno
3108 2011. godine

U tom podnesku, Tuzilastvo trazi prihvatanje i uvrstavanje u dokaze, iskaza koje je
Drazen Erdemovi¢ dao na sudenjima pred MKSJ te izjave svjedoka koje su navedene
u aneksu A pod rednim brojem 11. potvrdene optuznice. Tuzilastvo svoj prijedlog
zasniva na odredbama ¢lana 5. Zakona o ustupanju predmeta, pozivajuct se na praksu
MKSJ u predmetima Krstic i Popovic. U svom podnesku od 01.09.2011. godine
fuzilastvo precizira da se radi o izjavama koje je Drazen Erdemovic dac MKSJ dana
24. 25, 26. 1 27.06.1997. godine i 12.08.1998. godine, izjave od 03. i 06.11.2001.
godine, te transkript svjedocenja iz predmeta Popovi¢ Vujadin 1 dr. od 04.107.05.2007/
godine i skica svjedoka sacinjena pred MKSJ 30.05.1996. godine. Istim podneskom
Tuzilastvo je izjavilo da odustaje od prijedloga za uvrStavanje izjava koje je Drazen
Erdemovic dao pred MKSJ 24 04 1 25.06.1996. godine. Na rocistu za glavni pretres
odrzanom dana 06.09.2011. godine, tuzilac je odustao i od izjave od 06.11. (bez
oznake goding).

Branilac optuzenog Franca Kosa, advokat Dusan Tomi¢ je na rocistu od
0107 2011. godine izrazio protivijenje prijedlogu TuzZilastva, smatrajuci da nisu
spunjeni uslovi za citanje izjava ovog sviedoka na nacin kako to propisuje odredba
clana 273 ZKP BiH, jer nisu ulozeni dovoljni napori da se obezbijedi prisustvo ovog
svjiedoka u predmetnom postupku.

Branilac optuzenog Stanka Kojica, advokat Milan Romani¢ se o navedenom
prijedlogu pismeno ocfitovao, smatrajuci da nisu ucinjeni dostatni napori da se
obezbijedi prisustvo Drazena Erdemovica koji je krucijalni svjedok u ovom postupku, pa
je samim tim navedeni prijedlog suprotan odredbama clana 273. stav 2. ZKP BiH.
neprihvatljiva je za odbranu i 1zjava Drazena Erdemovica kojom odbija pojavljivanje u
postupcima pred Sudom BiH, obzirom da se prilkom potpisivanja sporazuma o
priznanju krivnje obavezao da ce uvjek biti na raspolaganju, ne samo Tribunalu nego i
domacim sudovima, kako bi se utvrdila istina o stvarnim dogadanjima iz jula 1995,
godine. Bez obzira na navedeno, u cilju ekonomicnosti postupka odbrana ovog
optuzenog ne protivi se uvrstavanju transkripta svjedoéenja Drazena Erdemoviéa u
predmetu Popovi¢ Vujadin i dr. pred MKSJ broj: 1T-05-88-T od 04. i 07.052007.
godine.
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duzna navesti konkretne dijelove iskaza svjedoka koji ¢e biti predmetom unakrsnog
ispitivanja, o ¢emu Sud donost konacnu odiuku

U predmetnom postupku, branioci optuzenih su pozvani da se pismeno ocHuju o
pitanjima koja b1 postavili ovom svjedoku u unakrsnom ispitvanju, koja pitanja ce uz
odobrenje Vijeca. biti proslijedena u drZavu relokacije u kojoj Drazen Erdemovic
trenutno borawvi

U tom kontekstu Vijece je imalo u vidu prigovore odbrane kojima je osporavana
prihvatljivost izjava od 12.08.1998. godine i 06.11., koje je Drazen Erdemovic navodno
dao u svojstvu osumnjicenog. Medutim, na glavnom pretresu odrzanom dana
06 09.2011. godine, tuzilac je odustao od izjave od 06.11. dok je nakon uvida u izjavu
od 12.08 1998. godine, Vijece konstatovalo da je ista sacinjena nakon pravosnaznosti
presude o priznanju krivnje, Sto implicira da Drazen Erdemovié nije mogao imali status
osumnjicene osobe. Nadalje, pouke koje su date svjedoku na pocetku uzimanja ove
izjave po sadrzini odgovaraju uputama koje se daju svjedoku (pravo ne odgovarati na
pojedina pitanja), a injenica da se u sadrzaju nalazi rezime ranijih izjava iz 1997
godine ne mijenja zakljucak vijeca o ovom pitanju, jer je svjedok Drazen Erdemovic
svojim potpisom potvrdio da mu je sadrzaj izjave prezentiran, te da i dalje ostaje pr
svim iznesenim navodima Razloge prihvatanja transkripata svjedocenja Drazena
Erdemovica U predmetu MKSJ Popovic i dr, Vijeée nece narocito obrazlagati, obzirom
da se odbrana nije protivila njihovom uvrstavanju.

Medutim, u dokazni materijal u ovom postupku nece se uvrstiti skica koju je Drazen
Erdemovié sacinio pred MKSJ 30.05.1996. godine, obzirom da je ista data u vrijeme
kada je ovo lice imalo status osumnjcenog, a nije od presudnog znacaja za predmetn
postupak

Obzirom da se iskaz svjedoka smatra cjelovitim ako je dat usmeno i neposredno, il ako
su ispunjeni uslovi ze posredno izvodenje dokaza iz ¢lana 273. ZKP BiH, Vijece nalazi
korisnim napomenuti da ¢e prilikom konaéne ocjene provedenih dokaza. prihvaceni
iskazi Drazena Erdemovi¢a podlijegati odredbi clana 3,.stav-2. Zakona o ustupanju
predmeta. AT
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POUKA O PRAVNOM LIJEKU: U skladu sa odredbom ¢lana 318 "stav 2. ZKP Bitl
protiv ovog rie§enja se ne moze izjaviti posebna zalba, ali se isto moze pobijati u okviru

Zalbe na presudu.
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